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Статья посвящена проблеме концептуального моделирования семан-

тического поля оппозиций в башкирской языковой картине мира. В 
статье описывается бинарная оппозиция «һуғыш – тыныслы ҡ» (война – 
мир) в башкирской прозе, которая актуализируется через фразеологизмы, 
лексемы, различные средства языка. 

Ключевые слова: язык, культура, языковая картина мира, концепт, 
культурный концепт. 

 
L. H. Samsitova. Opposition “war – peace” in the language world (bases 

on an analyses of Bachkir prose) 
The article deals with the problem of conceptual modeling of semantic field 

of oppositions in the Bashkir language world. A binary opposition «war-peace» 
in Bashkir prose which is actualized by phraseology units, lexemes and different 
language means is described in the article. 
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В современной лингвистике слово рассматривается не только как 

лингвистическая категория, но и как концепт культуры. Содержание 
концепта как единицы языковой картины мира всегда национально 
специфично, т. е. отражает особенности культуры и мировидения 
конкретной лингвокультурной общности, а потому исследование лю-
бого концепта представляет ценность для реконструкции языковой 
картины мира. 

Т. Ю. Тамерьян понимает культурные концепты как содержа-
тельные структуры национальной речемысли, как коллективное дос-
тояние духовной жизни народа, как сгусток смысла, несущий важную 
культурную информацию. Концепты могут быть реализованы вер-
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бальным и невербальным способом. В вербальной форме культурные 
концепты – ключевые слова данного языка и культуры [4:257]. 

В лингвистике культурный концепт является основной единицей, 
интегрирующей в себе язык и культуру в их взаимопроникновении. 
Культурные концепты – имена абстрактных понятий, где культурная 
информация здесь прикрепляется к понятийному ядру. Ключевые 
культурные концепты – ядерные единицы картины мира, обладающие 
экзистенциальной значимостью как для отдельной языковой лично-
сти, так и для лингвокультурного сообщества в целом (совесть, судь-
ба, воля, доля, грех, закон, свобода, интеллигенция, родина и т. п.) 
[5:247]. 

О. В. Кондрашова отмечает, что «в современных исследованиях 
культурные концепты определяются обычно как многомерные смы-
словые образования в коллективном сознании, "опредмеченные" в 
языковой форме» [2:18]. 

По Е. А. Дженковой, «культурные концепты опредмечиваются 
через язык и могут быть объективно изучены посредством использо-
вания определенных лингвистических методов: с помощью анализа 
словарных дефиниций, синонимов и симиляров ключевого слова, 
ценностно маркированных высказываний (пословиц, поговорок, афо-
ризмов) и индивидуально-авторских расширений содержания концеп-
тов с учетом этимологии номинантов концептов, метафорических пе-
реносов, данных ассоциативных экспериментов (А. А. Залевская,      
Я. В. Зубкова, Н. А. Красавский, Н. Н. Панченко, Е. Е. Стефанский и 
др.)» [1:5–6].  

Бинарная оппозиция “һуғыш – тыныслы ҡ”  (“война – мир”) 
является одной из ключевых в языковой картине мира. В башкирской 
языковой картине мира концепт «һуғыш» соотносится с понятиями 
дошман (враг), ҡайғы (горе), үлем (смерт ь), ҡ урҡ ыу (ст рах) и т.д. 
Например: Граждандар һуғышынан улар әле яңы   
(З. Биишева. Емеш. С. 16). Улар бит бөтәһе лә һуғыш, аслы ҡ 
йылдарының ҡайғылы балалары (З. Биишева. Емеш. С. 60). Бынан 
ике йыл элек, граждандар һуғышынан ҡай т ҡас, Хам   
Әхәт т әр ойошт ороп ебәргән ерҙ е бергәләп эшләү арт елендә лә 
эштәр етерлек. Бөлдөргөс һуғыш, аслы ҡ йылда   
ярсы ҡт ары        
үҫ т ергән (З. Биишева. Емеш. С. 98). Анау ҡәһәрлек Гит ле  һуғыш 
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башлама һа, ул д         
әсәй-өләсәй булып ултырыр ине (Т. Гарипова. Бурёнушка. С. 596). 
Әлдә ул һуғыштан и ҫән ҡ айт т ы (Т. Гарипова. Бурёнушка. С. 592). 

В смысловой структуре оппозиции “һуғыш – тыныслы ҡ”  (войн  
– мир) актуализируются “йәшәү – үлем” (жизнь – смерть), “шатлы ҡ – 
ҡайғы”  (радость – горе, “ду ҫ – дошман” (друг – враг), “мөхәббәт – 
нәфрәт” (любовь – ненависть), “ үҙ  – сит” (свой – чужой) и т.д. 

В произведениях башкирских писателей, где описывается война, 
утверждается, что война страшнее всего: 

– Мине ң һүҙ ем ҡ ыҫ ҡ а булыр, – ти ул, тама ғын ҡ ыры  – 
Һуғыш ул, балалар, ҡот  осҡ ос нәм     ҡайғы -
хәсрәттәр килтер ә ул. Аҙ      
ҡалалар үт т ек беҙ  – әйт еп бөт өргөһөҙ . Беҙ ҙ ең дошмандарыбы ҙ 
фашистар йырт ҡыст ан        
кеск әй балаларҙ ы ла ҡ ыҙ ғанманылар (М. К әрим. Б   
йәме. С. 151). 

В тексте выявлены такие основные понятия концепта «һуғыш», 
как донъяны ң аҫ т ын өҫ кә кил    ғыратып, 
өйөрмәле ут-ял ҡындар ҡ абыныуын, аф әт  килгәнен, ирҙ әр ша ңҡ ып 
ҡалды, ҡ ат ын -ҡыҙ  йәшкә сылан ған кү   
обозначающие трагические явления и формирующие эмоциональ-
ные состояния, где концепт «һуғыш» является доминантным: 
“Һуғыш” тиг ән һүҙ  үҙ е генә лә шул тиклем имәнес: донъяның 
а ҫт ын өҫ       -
ял ҡындар        
аф әт  килгән        -
ҡыҙ  йәшкә сыланған күҙ ҙ әрен баҫ т ы  (Б. Ноғоманов. Йондо ҙ 
ҡашҡ а. С. 491).  

В войне нет понятий үҙ  (свой), сит  (чуж ой), она для всех 
одинакова: “Һуғыш ярлы ҡар..”  – тиһең. И сабый йән Любомир! 
Һуғыш бер әүҙ е лә – үҙ еңдекеләрҙ е лә, дошманды ла ярлы ҡамай у  
Бы ға т иҙ ҙ ән үҙ ең дә инанырһың (М. К әрим. Ярлыҡау. С. 58). 

Для описания ужасов войны писателями используются языковые 
выражения һуғыш машинаһы, һуғыш уйындары, һуғыш уты: Тик 
һуғыш машинаһы һинең ай-вайыңа ҡараймы  ла айышын үҙ гәрт  
буламы (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 105). Х әйер, әс    
һуғыш уйындары әкренләп онотола бар ҙы (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 
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110). Лейтенантты ң, күҙ е     
менән әле кисә генә һуғыш уты д өрләгән    
старшина и ғт ибарынан сит т ә ҡ алманы (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 
113).  

Концепт «һуғыш» употребляется в предложениях и в роли 
подлежащего, и в роли определения, и в роли обстоятельства: 
Ниһайәт, һуғыш сығыр йылдың май урталарында, район етәкселәре 
урта ға т өшөп, ҡ әҙ имдән     (Ә. Хәкимов. 
Күпер. С. 106). Әлегә иһә Әхтәмдең һуғыш менән өҙәһе  и ҫәп-хисабы 
бар (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 108). Тап ул Венгрияға килеп төшкән 
к өндәрҙ ә         
аяу һыҙ  ҡ ат ы һуғыштар бар ҙы… (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 108).   

В произведениях башкирских писателей концепт «һуғыш» 
репрезентируется через лексемы үс, ҡылыс : “Һәләк булған 
батыр ҙарҙ ың үсен ҡайт арығыҙ !”  – тиг ән һүҙ   
к үңелгә сәмсел ярһыу өҫ т әй (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 109).. Улының 
йән-фарман “ат”саптырып, “ ҡылыс” бол ғап, са   
кергәнен күрһә, әсәһе, һаман үҙ  фек   (Ә. Хәкимов. 
Күпер. С. 110).  

В реализации содержания концепта «һуғыш» в башкирской прозе 
большую роль играют фразеологизмы: Сережаның планшетендә өс 
к өн буйы йыйған күҙ әт еүҙ әр, мең бәлә менән ҡулға т өшөргән 
дошман картаһы (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 117). Тора-бара һүҙ  
к өрәшт ереүҙ ең сәбәбе онотолдо, төптө бүтән нәмәләргә күсә 
башланылар (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 129). Мәгәр, әйтәм бит, фашискә 
ышанды ң ни ҙ ә, һыуға таяндың ни (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 158). 
Һалдат т арҙ ы себешен ҡурсала ған т а    
күрәләтә ут ҡа т ыҡ май (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 167). Һүҙ  менән дә 
ҡыҙ ған т абаға улт ырт ып  була… (Ә. Хәкимов. Күпер. 123). 
Командир ҙың юлдағы маж араһы, энәнән дөйәгә әйләнеп, быларға ла 
килеп еткән күрәһең (Ә. Хәкимов. Күпер. 123). “Һуғыш – уйын түгел, 
ай-һай, быуын ны ҡ кәрәк бында…” –  тип Әхтәмдең ғәрсел күңеленә 
то ҙ һибеп ебәргән (Ә. Хәкимов. Күпер. С. 109). 

Антиподом концепта  « һуғыш»    
(мир). Для описания мира используются лексемы ғүмер (жизнь), 
бәрәкәт (благополучие), реализующиеся через понятие ва ҡыт  
(время): Һуғышт ан һуң байт аҡ  ғүмер үтеп китте. Донъялар 
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именләнеп, илгә бәрәкәт килде. Тән яралары бөтәшә, күңел 
йәрәхәттәре уңала төштө (М. К әрим. Оҙ он-о ҙаҡ  бала    

В произведениях «тыныслы ҡ» нередко употребляется в значении 
спокойствие, тишина. Покой нужен и здоровому человеку, и больному: 

– Уға тыныслы ҡ кәрәк, – тине баш врач, әле ул х  
Л әкин уға т иҙ ҙ ән хәл  инер,   -һау партизан малай 
булыр. Һеҙ  ҙ ә ял ит егеҙ , ипт әшт әр (З. Биишева. Партизан малай. 
С. 543). 

В башкирской прозе не раз утверждается, что жизнь прекрасна 
только тогда, когда в душе покой: Завод ҡапҡ аһ   
китк әс,  Арт          
итте: 

– Шу-лаай, Ахунов... д өрөҫ  хәбәр һөйләйһең һин. Күңелдә 
тыныслы ҡ булма ғас, ирект ә       (Н. 
Мусин. Мәңгелек урман. С. 223). 

  Концепт «тыныслы ҡ» отожд      
В башкирской прозе «өй» выступает одним их основных идейных и 
образных компонентов. Дом – самое родное, что есть у человека. Как 
гласит пословица: Дома и стены лечат. Свой дом примет все: стра-
дание, боль, радость, тоску и т.д. Исследуемый нами концепт реали-
зуется в языке с помощью разнообразных средств и занимает важное 
место в языковой картине мира, в которой существует взаимосвязь 
лексем, представленные семантикой имен существитель-ных, глаго-
лов: өйгә, т ынысланырға, өйҙ ә, т ыныслыҡ . Эти аспекты тесно пере-
плетаются в истории языка и мировой культуры в целом: Ти ҙерәк 
өйгә ҡайт ып, хафалары с әбәбен юҡ  ит еп, тынысланырға теләүе 
аш ҡындырҙ ы уны. Тик өйҙ ә ген ә, Зифа      
үҙ енә тыныслы ҡ таба аласа ҡ, шул у      
(Ә. Үтәбай. Һаҙ ағай. С. 34). 

Таким образом, бинарная оппозиция «һуғыш – тыныслы ҡ» в 
башкирской языковой картине мира актуализируется через 
фразеологизмы, лексемы, различные средства языка. Анализ позволил 
определить сущностную характеристику исследуемой оппозиции 
«һуғыш – тыныслы ҡ» в башкирской прозе, который заключается в 
следующем: концептуальное поле «һуғыш – тыныслы ҡ» – это куль-
турно-обусловленное, сложное, структурно-смысловое, менталь-ное, 
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вербализованное образование, базирующееся на понятийной основе, 
включающее в свою архитектонику модель, образ и оценку.  
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